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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2019/757
tat-13 ta’ Mejju 2019

li jimplimenta l-Artikolu 17(3) tar-Regolament (UE) Nru 224/2014 dwar mizuri restrittivi
minhabba s-sitwazzjoni fir-Repubblika Centru-Afrikana

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 224/2014 tal-10 ta’ Marzu 2014 dwar mizuri restrittivi minhabba
s-sitwazzjoni fir-Repubblika Centru-Afrikana ('), u b’'mod partikolari I-Artikolu 17(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fl-10 ta’ Marzu 2014, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 224/2014.

(2)  Fit-18 ta’ April 2019, il-Kumitat tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti stabbilit bis-sahha tar-RiZoluzzjoni
2127 (2013) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti aggorna l-informazzjoni li tirrigwarda persuna wahda
soggetta ghal mizuri restrittivi.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li I-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 224/2014 jigi emendat skont dan,
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I ghar-Regolament (UE) Nru 224/2014 huwa b’dan emendat kif indikat fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. MOGHERINI

() GUL70,11.3.2014,p. 1.
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ANNESS

Fir-Regolament (UE) Nru 224/2014, l-Anness I, Parti A (Persuni) l-entrata ghall-persuna elenkata hawn taht hija
sostitwita bl-entrata li gejja:

“12. Abdoulaye HISSENE (psewdonimu: a) Abdoulaye Isséne; b) Abdoulaye Hissein; c¢) Hissene Abdoulaye; d)
Abdoulaye Isséne Ramadane; e) Abdoulaye Issene Ramadan; f) Issene Abdoulaye)

Data tat-twelid: a) 1967; b) 1 ta’ Jannar 1967
Post tat-twelid: a) Ndele, Bamingui-Bangoran, ir-Repubblika Centru-Afrikana; b) Haraze Mangueigne, i¢-Chad
Nazzjonalita: a) ir-Repubblika Centru-Afrikana; b) i¢-Chad

Nru. tal-passaport: Passaport diplomatiku tar-RCA bin-numru D00000897, mahrug fil-5 ta’ April 2013
(validu sal-4 ta’ April 2018)

Nru ta’ identifikazzjoni nazzjonali: Numru tal-karta tal-identitd nazzjonali ta¢c-Chad 103-00653129-22,
mahrug fil-21 ta’ April 2009 (jiskadi fil-21 ta’ April 2019)

Indirizz: a) KM5, Bangui, ir-Repubblika Centru-Afrikana; b) Nana-Grebizi, ir-Repubblika Centru-Afrikana; c)
Ndjari, Ndjamena, i¢-Chad

Data tad-dezinjazzjoni min-NU:17 ta’ Mejju 2017

Informazzjoni ohra: Hisséne kien precedentement il-Ministru ghaz-Zghazagh u I-Isport bhala parti mill-
Kabinett tal-eks-President tar-Repubblika Centru-Afrikana Michel Djotodia. Qabel dan, huwa kien il-kap tal-
Konvenzjoni tal-Patrijotti ghall-Gustizzja u 1-Pai, partit politiku. Huwa stabbilixxa wkoll lilu nnifsu bhala I-
mexxej tal-milizzji armati fBangui, b'mod partikolari fil-kwartier “PK5” (it-tielet distrett). Isem il-missier hu
Abdoulaye. Isem l-omm hu Absita Moussa. Ritratt huwa disponibbli biex jiddahhal fl-Avviz Spe¢jali ta’ bejn 1-
INTERPOL u 1-Kunsill tas-Sigurta tan-NU. Link ghas-sit web tal-Avviz Spe¢jali tal-INTERPOL-Kunsill tas-Sigurta
tan-NU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910

Informazzjoni mit-tagsira narrattiva tar-ragunijiet ghall-elenkar fil-lista pprovduta mill-Kumitat tas-
Sanzjonijiet:

Abdoulaye Hisséne gie elenkat fis-17 ta’ Mejju 2017 skont il-paragrafi 16 u 17(g) tar-rizoluzzjoni 2339(2017)
bhala li jiehu sehem jew jipprovdi appogg ghal atti li jdghajfu l-paci, I-istabbilta jew is-sigurtd tar-RCA, inkluz
atti li jheddu jew ixekklu I-process ta’ transizzjoni politika, jew il-process ta’ stabbilizzazzjoni u rikon¢iljazzjoni
jew li jheggu l-vjolenza; u li huwa ‘nvolut fl-ippjanar, id-direzzjoni, l-isponsorizzazzjoni, jew it-twettiq ta’
attakki kontra missjonijiet tan-NU jew prezenzi tas-sigurta internazzjonali, inkluz il-MINUSCA, il-Missjonijiet
tal-Unjoni Ewropea u l-operazzjonijiet Francizi li jappoggawhom.’

Informazzjoni addizzjonali:

Abdoulaye Hissene u membri ohra tal-eks-Séléka kkollaboraw ma’ instigaturi anti-balaka alleati mal-eks-
President tar-Repubblika Centru-Afrikana (RCA) Frangois Bozizé, inkluz Maxime Mokom, biex jinkoraggixxu
protesti vjolenti u glied f'Settembru tal-2015 bhala parti minn attentat ta’ kolp ta’ stat li falla biex iwaqqa’ I-
Gvern waqt li I-President Transizzjonali ta’ dakinhar Catherine Samba-Panza kienet ged tattendi l-Assemblea
Generali tan-NU tal-2015. Mokom, Hisséne, u ohrajn gew akkuzati mill-gvern tar-RCA b’diversi reati kriminali,
inkluz qtil, hrugq, tortura, u sakkeggi, li rrizultaw mill-kolp ta’ stat li falla.

Mill-2015, Hisséne kien sar wiehed mill-mexxejja ewlenin tal-milizzji armati li jinsabu fil-kwartier “PK5” ta’
Bangui u li kienu jinkludu aktar minn 100 ragel. Huwa xekkel il-liberta ta’ moviment u t-treggigh lura tal-
awtorita tal-istat fiz-zona, inkluz permezz ta’ tassazzjoni illegali tat-trasport u attivitajiet kummercjali. Fit-tieni
nofs tal-2015, Hisseéne agixxa bhala r-rapprezentant tan-“Nairobisti” tal-eks-Séléka fBangui li operaw fil-qafas
ta’ ravvicinament mal-gellieda anti-balaka taht Mokom. Irgiel armati taht il-kontroll ta’ Haroun Gaye u Hisséne
ppartecipaw fil-grajjiet vjolenti li sehhew fBangui bejn is-26 ta’ Settembru u t-3 ta’ Ottubru 2015.

II-membri tal-grupp ta’ Hissene huma ssuspettati li kienu involuti fattakk fit-13 ta’ Dicembru 2015 — il-jum
tar-referendum kostituzzjonali — fuq il-vettura ta’ Mohamed Moussa Dhaffane, mexxej tal-eks-Séléka. Hisséne
huwa akkuzat li orkestra l-vjolenza fid-distrett KM5 ta’ Bangui li biha nqgatlu hames persuni, indarbu ghoxrin,
u zammet lir-residenti milli jivvutaw fir-referendum kostituzzjonali. Hissene qieghed l-elezzjonijiet friskju billi
holoq c¢iklu ta’ attakki ta’ ritaljazzjoni bejn gruppi differenti.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
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Fil-15 ta’ Marzu 2016, Hisséne nqabad mill-pulizija fl-ajruport M’poko ta’ Bangui u gie ttrasferit lit-tagsima ta’
ricerka u investigazzjoni tal-gendarmerija nazzjonali. Il-milizzja tieghu sussegwentement helsuh, bl-uzu tal-
forza, u serqet arma li precedentement kienet mghoddija minn MINUSCA bhala parti minn talba ghal
ezenzjoni approvata mill-Kumitat.

Fid-19 ta’ Gunju 2016, wara l-arrest ta’ negozjanti Musulmani minn forzi tas-sigurta interni f“PK 127, il-
milizzji ta’ Gaye u Hisséne hatfu hames pulizija nazzjonali fBangui. FI-20 ta’ Gunju, il-MINUSCA ghamlet
tentattiv biex tehles il-pulizija. Irgiel armati taht il-kontroll ta’ Hissene u Gaye kienu involuti fi sparar ma’ forzi
taz-zamma tal-paci li ppruvaw jehilsu l-ostaggi. B'rizultat ta’ dan, ingatlu mill-inqgas sitt individwi u indarab
membru tal-forzi ghaz-zamma tal-paci.

Fit-12 ta’ Awwissu 2016, Hisséne mexxa konvoj ta’ sitt vetturi b'individwi armati sew. Il-konvoj, li kien qed
jahrab minn Bangui, gie intercettat minn MINUSCA fin-Nofsinhar ta’ Sibut. Fi triqtu lejn it-Tramuntana, il-
konvoj kien involut fi sparar ma’ forzi tas-sigurta interna fdiversi punti ta’ kontroll. Il-konvoj eventwalment
twaqqgaf minn MINUSCA 40 km min-Nofsinhar ta’ Sibut. Wara bosta glidiet b’armi tan-nar, MINUSCA qabdet
11-il ragel, izda Hisséne u diversi ohra harbu. Individwi arrestati indikaw lil MINUSCA li Hisséne kien il-mexxej
tal-konvoj li I-ghan tieghu kien li jasal Bria u jippartecipa fl-Assemblea tal-gruppi eks-Séléka li giet organizzata
minn Nourredine Adam.

FAwwissu u Settembru 2016, il-Bord ta’ Esperti zar Sibut darbtejn sabiex jispezzjona l-oggetti personali tal-
konvoj ta’ Hisséne, Gaye u Hamit Tidjani, li ngabad minn MINUSCA fit-13 ta’ Awwissu. [l-Bord spezzjona
wkoll il-munizzjon maqbud fid-dar ta’ Hisséne fis-16 ta’ Awwissu. Taghmir militari letali u mhux letali gie
rkuprat mis-sitt vetturi u mill-individwi magbuda. Fis-16 ta’ Awwissu 2016, il-Gendarmerija Centrali ghamlet
rejd fid-dar ta’ Hissene fBangui. Instabu aktar minn 700 arma.

Fl-4 ta’ Settembru 2016, grupp ta’ elementi eks-Séléka li kienu gejjin minn Kaga-Bandoro fuq sitt muturi biex
jigbru lil Hisseéne u l-affiljati tieghu fethu n-nar kontra MINUSCA hdejn Dékoa. Waqt dan l-in¢ident, inqatel
gellied eks-Séléka, u zewg membri tal-forzi taz-zamma tal-paci u ¢ivili sfaw midruba.”
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REGOLAMENT DELEGAT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/758
tal-31 ta’ Jannar 2019

li jissupplimenta d-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-

istandards tekni¢i regolatorji ghall-azzjoni minima u t-tipi ta’ mizuri addizzjonali li jridu jittiehdu

mill-istituzzjonijiet ta’ kreditu u finanzjarji sabiex irazznu r-riskju mill-hasil tal-flus u mill-
finanzjament tat-terrorizmu f'certi pajjizi terzi

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2015 dwar il-
prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-
Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li thassar id-Direttiva 2005/60/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/70/KE ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 45(7) taghha,

Billi:

(1)  L-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji huma obbligati li jidentifikaw, jivvalutaw u jwettqu
gestjoni tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu li huma esposti ghalih, b'mod
partikolari meta dawn ikollhom sussidjarji b’'maggoranza tal-ishma jew ferghat stabbiliti fpajjizi terzi jew ghaliex
ikunu qed jikkunsidraw jekk jistabbilux ferghat jew sussidjarji b'maggoranza tal-ishma fpajjizi terzi. Ghaldagstant
id-Direttiva (UE) 2015/849 tistabbilixxi standards ghall-valutazzjoni u l-gestjoni effettivi tar-riskju marbut mal-
hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu fil-livell tal-grupp.

(2)  L-implimentazzjoni konsistenti ta’ politiki u proceduri kontra l-hasil tal-flus u li jiggieldu I-finanzjament tat-
terrorizmu fost il-gruppi kollha hija fundamentali ghall-gestjoni robusta u effettiva tar-riskju marbut mal-hasil tal-
flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu fi hdan il-grupp.

(3)  Madankollu, hemm cirkostanzi fejn grupp jopera ferghat jew sussidjarji b'maggoranza tal-ishma fpajjiz terz li I-
ligi tieghu ma tkunx tippermetti l-implimentazzjoni ta’ politiki u proceduri kontra l-hasil tal-flus u li jiggieldu 1-
finanzjament tat-terrorizmu fost il-gruppi kollha. Dan jista’ jkun il-kaz, perezempju, meta l-ligi dwar il-
protezzjoni tad-data personali jew is-segretezza bankarja ta’ pajjiz terz tillimita l-abbilta tal-grupp li jaccessa,
jipprocessa jew iwettaq skambju tal-informazzjoni relatata mal-klijenti ta’ ferghat jew ta’ sussidjarji b’maggoranza
tal-ishma fpajjiz terz.

(4)  Fdawk ic-cirkostanzi, u fsitwazzjonijiet fejn l-abbilta tal-awtoritajiet kompetenti li effettivament iwettqu
supervizjoni tal-konformita tal-grupp mar-rekwiziti tad-Direttiva (UE) 2015/849 tkun imxekkla minhabba li I-
awtoritajiet kompetenti ma jkollhomx access ghall-informazzjoni rilevanti mizmuma fil-ferghat jew fis-sussidjarji
b'maggoranza tal-ishma fpajjizi terzi, ikunu jenhtiegu politiki u proceduri addizzjonali ghall-gestjoni b’'mod
effettiv tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu. Dawn il-politiki u l-proceduri
addizzjonali jistghu jinkludu l-ksib ta’ kunsens mill-klijenti, li jista’ jservi biex jinghelbu l-ostakli guridi¢i ghall-
implimentazzjoni tal-politiki u l-proc¢eduri kontra l-hasil tal-flus u li jiggieldu I-finanzjament tat-terrorizmu fost il-
gruppi kollha f'pajjizi terzi fejn l-opzjonijiet 1-ohra huma limitati.

(5)  Il-htiega li jigi zgurat rispons konsistenti u fil-livell tal-Unjoni ghall-ostakli guridi¢i ghall-implimentazzjoni tal-
politiki u I-proceduri fost il-gruppi kollha tiggustifika li jkun impost li l-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu
jkunu mehtiega li jiehdu azzjonijiet minimi u specifici fsitwazzjonijiet bhal dawk. Madankollu, politiki
u proceduri addizzjonali bhal dawn ghandhom ikunu bbazati fuq ir-riskju.

(6)  Jenhtieg li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji jkunu jistghu juru bil-provi lill-awtorita
kompetenti taghhom li l-iskala tal-mizuri addizzjonali li jkunu hadu tkun adattata fid-dawl tar-riskju marbut mal-
hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu. Madankollu, fkaz li l-awtoritajiet kompetenti jkunu tal-fehma li 1-
mizuri addizzjonali mehuda minn istituzzjoni ta’ kreditu jew finanzjarja ma jkunux bizzejjed biex iwettqu

() GUL 141, 5.6.2015,p. 73.
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gestjoni ta’ dak ir-riskju, jenhtieg li l-awtorita kompetenti tkun tista’ taghti direzzjonijiet lill-istituzzjoni ta’ kreditu
jew lill-istituzzjoni finanzjarja biex tiehu mizuri specifici sabiex taccerta I-konformita tal-istituzzjoni ta’ kreditu
jew tal-istituzzjoni finanzjarja mal-obbligi taghha kontra l-hasil tal-flus u I-glieda kontra I-finanzjament tat-
terrorizmu.

(7)  Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ) u r-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () jaghtu s-setgha lill-Awtorita Bankarja Ewropea (ABE), lill-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-
Pensjonijiet tax-Xoghol (EIOPA) u lill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (ESMA), rispettivament, biex johorgu
linji gwida kongunti biex jaccertaw l-applikazzjoni komuni, uniformi u konsistenti tad-dritt tal-Unjoni. Biex
jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji jenhtieg li jqisu 1-
linji gwida kongunti mahruga fkonformita mal-Artikolu 17 u mal-Artikolu 18(4) tad-Direttiva (UE) 2015/849
dwar id-diligenza dovuta tal-klijent simplifikata u mtejba u I-fatturi li l-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu
jenhtieg li jikkunsidraw meta jivvalutaw ir-riskju marbut mal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu assoc¢jat
mar-relazzjonijiet individwali ta’ negozju u tranzazzjonijiet okkazjonali u jaghmlu l-almu taghhom biex
jikkonformaw ma’ dawn il-linji gwida.

(8)  Jenhtieg li d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ikunu minghajr pregudizzju ghad-dover tal-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju taghhom li jezercitaw azzjonijiet supervizorji addizzjonali kif stipulat
fl-Artikolu 45(5) tad-Direttiva (UE) 2015/849 fkazijiet li fihom l-applikazzjoni tal-mizuri addizzjonali definiti
minn dan ir-Regolament tirrizulta li ma tkunx bizzejjed.

(9)  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament jenhtieg ukoll li jkunu minghajr pregudizzju ghall-mizuri ta’ diligenza
dovuta mtejba li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji huma mehtiega/obbligati li jiehdu meta
jittrattaw ma’ persuni fizici jew entitajiet guridici stabbiliti fil-pajjizi identifikati mill-Kummissjoni bhala ta’ riskju
gholi skont I-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2015/849.

(10) Jenhtieg li l-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu jinghataw bizzejjed Zmien biex jaggustaw il-politiki u I-
proceduri taghhom fkonformita mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Ghal dan il-ghan, huwa xieraq li l-applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament tkun tista’ tigi differita bi tliet xhur mid-data li fiha jidhol fis-sehh.

(11) Dan ir-Regolament huwa bbazat fuq l-abbozz tal-istandards tekni¢i regolatorji zviluppati mill-Awtoritajiet
Supervizorji Ewropej (I-Awtorita Bankarja Ewropea, l-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-
Xoghol u I-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), ipprezentati lill-Kummissjoni.

(12) L-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej wettqu konsultazzjonijiet pubblici miftuhin dwar l-abbozz ta’ standards
teknici regolatorji li fughom huwa bbazat dan ir-Regolament, analizzat il-kostijiet u l-benefic¢ji potenzjali relatati
u talbet l-opinjoni tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati stabbilit skont l-Artikolu 37 tar-Regolament (UE)
Nru 1093/2010,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistipula sett ta’ mizuri addizzjonali, inkluza l-azzjoni minima, li trid tittiched mill-istituzzjonijiet ta’
kreditu u mill-istituzzjonijiet finanzjarji biex iwettqu gestjoni effettiva tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-
finanzjament tat-terrorizmu meta ligi ta’ pajjiz terz ma tippermettix l-implimentazzjoni ta’ politiki u proceduri fost il-
gruppi kollha, kif imsemmi fl-Artikolu 45(1) u (3) tad-Direttiva (UE) 2015/849 fil-livell tal-ferghat jew tas-sussidjarji
b'maggoranza tal-ishma li jkunu parti minn grupp u stabbiliti fil-pajjiz terz.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/7 8 /KE
(GUL 331,15.12.2010, p. 12).

(}) Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtoritd Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni
2009/77/KE (GUL 331,15.12.2010, p. 84).
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Artikolu 2
Obbligi generali ghal kull pajjiz terz

Ghal kull pajjiz terz li fih ikunu stabbilew fergha jew ikunu sidien ta’ sussidjarja b'maggoranza tal-ishma, l-istituzzjonijiet
ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom minn tal-ingas:

(a) jivvalutaw ir-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu ghall-grupp taghhom, jirrekordjaw
dik il-valutazzjoni, izommuha aggornata u jzommuha sabiex ikunu jistghu jikkondividuha mal-awtorita kompetenti
taghhom;

(b) jaccertaw li r-riskju msemmi fil-punt (a) jigi rifless kif suppost fil-politiki u I-proceduri taghhom fost il-gruppi kollha
kontra l-hasil tal-flus u rigward il-glieda kontra I-finanzjament tat-terrorizmu;

(c) jiksbu approvazzjoni mill-manigment superjuri fil-livell tal-grupp ghall-valutazzjoni tar-riskju msemmi fil-punt (a)
u ghall-politiki u I-proceduri fost il-gruppi kollha kontra l-hasil tal-flus u rigward il-glieda kontra I-finanzjament tat-
terrorizmu msemmija fil-punt (b);

(d) jipprovdu tahrig immirat lill-membri tal-persunal rilevanti fil-pajjiz terz sabiex ikunu jistghu jidentifikaw l-indikaturi
tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu, u jaccertaw li t-tahrig ikun effettiv.

Artikolu 3
Valutazzjonijiet tar-riskju individwali

1. Meta l-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-applikazzjoni ta’ politiki u proceduri li huma necessarji biex
ikun identifikat u vvalutat b'mod xieraq ir-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu assocjat
ma’ relazzjoni ta’ negozju jew ma’ tranzazzjoni okkazjonali minhabba restrizzjonijiet fuq l-access ghall-informazzjoni
rilevanti dwar il-klijenti u s-sjieda beneficjarja jew restrizzjonijiet fuq l-uzu ta’ tali informazzjoni ghal skopijiet ta’
diligenza dovuta tal-kljjent, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom minn tal-ingas:

(a) jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju minghajr dewmien bla bzonn u, fi kwalunkwe kaz
mhux aktar tard minn 28 jum kalendarju wara l-identifikazzjoni tal-pajjiz terz, b'dan li gej:

(i) isem il-pajjiz terz ikkoncernat;

(ii) kif l-implimentazzjoni tal-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-applikazzjoni tal-politiki u tal-proceduri
li huma necessarji biex jigi identifikat u vvalutat ir-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-
terrorizmu assocjat ma’ klijent;

(b) jaccertaw li I-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jiddeterminaw
jekk jistax jintuza l-kunsens tal-klijenti taghhom, u meta applikabbli, tas-sidien benefi¢jarji tal-klijjenti taghhom,
sabiex jinghelbu b’'mod legali r-restrizzjonijiet jew il-projbizzjonijiet imsemmija fil-punt (a)(ii);

(c) jaccertaw li l-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jirrikjedu lill-
klijenti taghhom u, meta applikabbli, lis-sidien benefi¢jarji tal-klijenti taghhom, jaghtu I-kunsens biex jeghlbu r-
restrizzjonijiet jew il-projbizzjonijiet imsemmija fil-punt (a)(ii) sal-punt li dan ikun kompatibbli mal-ligi tal-pajjiz terz.

2. Meta l-kunsens imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ma jkunx fattibbli, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjo-
nijiet finanzjarji ghandhom jiehdu mizuri addizzjonali kif ukoll il-mizuri standard taghhom kontra l-hasil tal-flus u li
jiggieldu l-finanzjament tat-terrorizmu, biex iwettqu gestjoni tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu.

Dawn il-mizuri addizzjonali ghandhom jinkludu l-mizura addizzjonali stabbilita fil-punt (c) tal-Artikolu 8 u mizura
wahda jew aktar fost il-mizuri stabbiliti fil-punti (a), (b), (d), (e) u (f) ta’ dak l-Artikolu.

Meta istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja ma tkunx tista’ effettivament twettaq gestjoni tar-riskju marbut
mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu billi tapplika l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2, din ghandha:

(a) taccerta li I-fergha jew is-sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma ggib fi tmiemha r-relazzjoni ta’ negozju;
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(b) taccerta li I-fergha jew is-sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma ma twettagx it-tranzazzjoni okkazjonali;

(c) taghlaq uhud mill-operazzjonijiet jew l-operazzjonijiet kollha provduti mill-fergha u mis-sussidjarja b’'maggoranza
tal-ishma taghha stabbiliti fil-pajjiz terz.

3. L-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jiddeterminaw l-iskala tal-mizuri addizzjonali
msemmija fil-paragrafi 2 u 3 fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju u jkunu kapaci juru bil-provi lill-awtorita kompetenti
taghhom li l-iskala tal-mizuri addizzjonali hija adattata fid-dawl tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-
terrorizmu.

Artikolu 4
Kondivizjoni u pprocessar tad-data tal-klijenti

1. Meta ligi ta’ pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-kondivizjoni jew l-ipprocessar tad-data tal-klijenti ghal skopijiet
li jigu miggielda l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu fil-grupp, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet
finanzjarji ghandhom minn tal-inqas:

(a) jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju minghajr dewmien bla bzonn u, fi kwalunkwe kaz
mhux aktar tard minn 28 jum wara l-identifikazzjoni tal-pajjiz terz, b'dan li gej:

(i) isem il-pajjiz terz ikkoncernat;

(ii) kif l-implimentazzjoni tal-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-kondivizjoni jew l-ipprocessar ta’ data
tal-klijenti ghal skopijiet li jigu miggielda l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) jaccertaw li I-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jiddeterminaw
jekk jistax jintuza l-kunsens tal-klijenti taghhom, u meta applikabbli, tas-sidien benefi¢jarji tal-klijenti taghhom,
sabiex jinghelbu b’'mod legali r-restrizzjonijiet jew il-projbizzjonijiet imsemmija fil-punt (a)(ii);

(c) jaccertaw li l-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jirrikjedu lill-
klijenti taghhom u, meta applikabbli, lis-sidien benefi¢jarji tal-klijenti taghhom, jipprovdu l-kunsens biex jeghlbu r-
restrizzjonijiet jew il-projbizzjonijiet imsemmija fil-punt (a)(ii) sal-punt li dan ikun kompatibbli mal-ligi tal-pajjiz terz.

2. Fkazijiet li fihom il-kunsens imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ma jkunx fattibbli, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u 1-
istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jichdu mizuri addizzjonali kif ukoll il-mizuri standard taghhom kontra l-hasil tal-
flus u li jiggieldu l-finanzjament tat-terrorizmu, biex iwettqu gestjoni tar-riskju. Dawn il-mizuri addizzjonali ghandhom
jinkludu I-mizura addizzjonali stabbilita fil-punt (a) tal-Artikolu 8 jew il-mizura addizzjonali stabbilita fil-punt (c) ta’ dak
l-Artikolu. Meta r-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu jkun bizzejjed biex jirrikjedi mizuri
addizzjonali, l-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu ghandhom japplikaw mizura addizzjonali wahda jew aktar mill-
mizuri li jifdal stabbiliti fil-punti minn (a) sa () tal-Artikolu 8.

3. Meta istituzzjoni ta’ kreditu jew istituzzjoni finanzjarja ma tkunx tista’ effettivament twettaq gestjoni tar-riskju
marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu billi tapplika l-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2, din
ghandha taghlaq uhud mill-operazzjonijiet jew l-operazzjonijiet kollha provduti mill-fergha u mis-sussidjarja
b'maggoranza tal-ishma taghha stabbiliti fil-pajjiz terz.

4. L-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jiddeterminaw l-iskala tal-mizuri addizzjonali
msemmija fil-paragrafi 2 u 3 fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju u jkunu kapaci juru bil-provi lill-awtorita kompetenti
taghhom li l-iskala tal-mizuri addizzjonali hija adattata fid-dawl tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-
terrorizmu.

Artikolu 5
Divulgazzjoni tal-informazzjoni relatata mat-tranzazzjonijiet suspettuzi

1. Meta ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-kondivizjoni tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33(1)
tad-Direttiva (UE) 2015/849 minn ferghat u minn sussidjarji b'maggoranza tal-ishma stabbiliti fil-pajjiz terz ma’ entitajiet
ohra fil-grupp taghhom, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom minn tal-inqas:

() jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju minghajr dewmien bla bzonn u, fi kwalunkwe kaz
mhux aktar tard minn 28 jum wara l-identifikazzjoni tal-pajjiz terz, b’dan li gej:
(i) isem il-pajjiz terz ikkoncernat;

(ii) kif l-implimentazzjoni tal-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-kondivizjoni jew l-ipprocessar tal-
kontenut tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 33(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849 identifikata minn fergha
u sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma stabbilita fpajjiz terz ma’ entitajiet ohra fil-grupp taghhom;



L 125/8 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.5.2019

(b) jirrikjedu lill-fergha jew lis-sussidjarja b'maggoranza tal-ishma tipprovdi informazzjoni rilevanti lill-manigment
superjuri tal-istituzzjoni ta’ kreditu jew tal-istituzzjoni finanzjarja sabiex dan ikun jista’ jivvaluta r-riskju marbut mal-
hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu assocjat mal-operazzjoni ta’ tali fergha jew sussidjarja b'maggoranza tal-
ishma u l-impatt li dan ghandu fuq il-grupp, bhal:

(i) l-ghadd ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi rrapportati fi Zmien perjodu stabbilit;
(ii) data statistika aggregata li tipprovdi harsa generali tac-cirkostanzi li jkunu wasslu ghas-suspett.

2. L-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jichdu mizuri addizzjonali kif ukoll il-mizuri
standard taghhom kontra l-hasil tal-flus u li jiggieldu I-finanzjament tat-terrorizmu u l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1
biex iwettqu gestjoni tar-riskju.

Dawn il-mizuri addizzjonali ghandhom jinkludu mizura addizzjonali wahda jew aktar minn fost dawk stabbiliti fil-punti
minn (a) sa (c) u minn (g) sa () tal-Artikolu 8.

3. Meta listituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarja ma jkunux jistghu effettivament iwettqu gestjoni tar-
riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu billi japplikaw il-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2,
dawn ghandhom jaghlqu whud mill-operazzjonijiet jew l-operazzjonijiet kollha provduti mill-fergha jew mis-sussidjarja
b'maggoranza tal-ishma taghhom stabbiliti fil-pajjiz terz.

4. L-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jiddeterminaw l-iskala tal-mizuri addizzjonali
msemmija fil-paragrafi 2 u 3 fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju u jkunu kapaci juru bil-provi lill-awtorita kompetenti
taghhom li l-iskala tal-mizuri addizzjonali hija adattata fid-dawl tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-
terrorizmu.

Artikolu 6
Trasferiment tad-data tal-klijenti lill-Istati Membri

Meta l-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi t-trasferiment tad-data relatata mal-klijenti ta’ fergha u sussidjarja
b'maggoranza tal-ishma stabbiliti fpajjiz terz lil Stat Membru ghall-iskop tas-supervizjoni ghall-hasil tal-flus u 1-glieda
kontra l-finanzjament tat-terrorizmu, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom minn tal-inqas:

() jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju minghajr dewmien bla bzonn u, fi kwalunkwe kaz
mhux aktar tard minn 28 jum kalendarju wara l-identifikazzjoni tal-pajjiz terz, b’dan li gej:

(i) isem il-pajjiz terz ikkoncernat;

(ii) kif l-implimentazzjoni tal-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi t-trasferiment tad-data relatata mal-klijenti
ghall-iskop tas-supervizjoni ghall-hasil tal-flus u I-glieda kontra l-finanzjament tat-terrorizmu;

(b) iwettqu analizijiet imtejba, inkluz, meta dan ikun proporzjonat mar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-
finanzjament tat-terrorizmu assocjat mal-operazzjoni tal-fergha jew tas-sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma stabbilita
fil-pajjiz terz, verifiki fuq il-post jew awditi indipendenti, biex ikunu ssodisfati li l-fergha jew is-sussidjarja
b’'maggoranza tal-ishma effettivament timplimenta l-politiki u l-proceduri fost il-gruppi kollha u li din b'mod xieraq
tidentifika u tivvaluta r-riskji marbuta mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu u twettaq gestjoni
taghhom.

(c) jipprovdu Il-konkluzjonijiet tal-analizijiet imsemmija fil-punt (b) lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
domic¢ilju jekk jintalbu jaghmlu dan;

(d) jirrikjedu lill-fergha jew lis-sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma stabbilita fil-pajjiz terz biex regolarment tipprovdi
informazzjoni rilevanti lill-manigment superjuri tal-istituzzjoni ta’ kreditu jew tal-istituzzjoni finanzjarja, inkluz
minn tal-ingas dan li gej:

(i) l-ghadd ta’ klijenti b'riskju gholi u data statistika aggregata li tipprovdi harsa generali tar-ragunijiet ghaliex il-
klijenti jkunu gew ikklassifikati bhala b'riskju gholi, bhall-istatus ta’ persuna politikament esposta;

(ii) 1-ghadd ta’ tranzazzjonijiet suspettuzi identifikati u rrapportati u data statistika aggregata li tipprovdi harsa
generali tac-cirkostanza li jkunu wasslu ghas-suspett;

(e) jgieghdu l-informazzjoni msemmija fil-punt (d) ghad-disponibbilta tal-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-
domic¢ilju jekk jintalbu jaghmlu dan.
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Artikolu 7
Zamma tar-rekords

1. Meta l-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-applikazzjoni tal-mizuri taz-zamma tar-rekords ekwivalenti
ghal dawk specifikati fil-Kapitolu V tad-Direttiva (UE) 2015/849, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jew I-istituzzjonijiet
finanzjarji ghandhom minn tal-angas:

(a) jinfurmaw lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-domicilju minghajr dewmien bla bzonn u, fi kwalunkwe kaz
mhux aktar tard minn 28 jum wara l-identifikazzjoni tal-pajjiz terz, b'dan li gej:

(i) isem il-pajjiz terz ikkoncernat;

(ii) kif l-implimentazzjoni tal-ligi tal-pajjiz terz tipprojbixxi jew tirrestringi l-applikazzjoni tal-mizuri taz-zamma tar-
rekords ekwivalenti ghal dawk stipulati fid-Direttiva (UE) 2015/849;

(b) jistabbilixxu jekk il-kunsens mill-klijenti u, meta applikabbli, is-sid benefi¢jarju taghhom, jistax jintuza biex jinghelbu
b'mod legali r-restrizzjonijiet jew il-projbizzjonijiet imsemmija fil-punt (a)(ii);

(c) jaccertaw li I-ferghat jew is-sussidjarji b’'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jirrikjedu lill-
klijenti u, meta applikabbli, lis-sidien benefi¢jarji tal-klijenti taghhom, jipprovdu l-kunsens biex jeghlbu r-restrizzjo-
nijiet jew il-projbizzjonijiet imsemmija fil-punt (a)(ii) sal-punt li dan ikun kompatibbli mal-ligi tal-pajjiz terz.

2. Fkazijiet li fihom il-kunsens imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ma jkunx fattibbli, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u I-
istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jichdu mizuri addizzjonali kif ukoll il-mizuri standard taghhom kontra l-hasil tal-
flus u li jiggieldu I-finanzjament tat-terrorizmu u l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 biex iwettqu gestjoni tar-riskju.
Dawn il-mizuri addizzjonali ghandhom jinkludu mizura addizzjonali wahda jew aktar minn fost dawk stabbiliti fil-punti
minn (a) sa (c) u (j) tal-Artikolu 8.

3. L-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu ghandhom jiddeterminaw l-iskala tal-mizuri addizzjonali msemmija fil-
paragrafu 2 fuq bazi ta’ sensittivita ghar-riskju u jkunu kapaci juru bil-provi lill-awtorita kompetenti taghhom li l-iskala
tal-mizuri addizzjonali hija adattata fid-dawl tar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu.

Artikolu 8
Mizuri addizzjonali

L-istituzzjonijiet ta’ kreditu u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jiehdu l-mizuri addizzjonali li gejjin skont I-
Artikolu 3(2), I-Artikolu 4(2), I-Artikolu 5(2) u l-Artikolu 7(2) rispettivament:

(a) jaccertaw li l-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jirrestringu n-
natura u t-tip tal-prodotti u s-servizzi finanzjarji provduti mill-fergha tas-sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma fil-pajjiz
terz ghal dawk li jipprezentaw riskju baxx ta’ hasil tal-flus u ta’ finanzjament tat-terrorizmu u ghandhom impatt
baxx fuq l-esponiment tal-grupp ghar-riskju;

Cx

jaccertaw li entitajiet ohra tal-istess grupp ma jiddependux fuq il-mizuri ta’ diligenza dovuta tal-klijent imwettga
minn fergha jew sussidjarja b’'maggoranza tal-ishma stabbilita fil-pajjiz terz, izda minflok iwettqu diligenza dovuta
tal-klijent fuq kwalunkwe klijent ta’ fergha jew sussidjarja b'maggoranza tal-ishma stabbilita fil-pajjiz terz li jkun
jixtieq li wahda minn dawk l-entitajiet tal-istess grupp jipprovdulu prodotti jew servizzi anki jekk il-kundizzjonijiet
fl-Artikolu 28 tad-Direttiva (UE) 2015/849 ikunu ssodisfati;

() iwettqu analizijiet imtejba, inkluz, meta dan ikun proporzjonat mar-riskju marbut mal-hasil tal-flus u mal-
finanzjament tat-terrorizmu assocjat mal-operazzjoni tal-fergha jew tas-sussidjarja b'maggoranza tal-ishma stabbilita
fil-pajjiz terz, verifiki fuq il-post jew awditi indipendenti, biex ikunu ssodisfati li I-fergha jew is-sussidjarja
b'maggoranza tal-ishma effettivament tidentifika u tivvaluta r-riskji marbuta mal-hasil tal-flus u mal-finanzjament
tat-terrorizmu u twettaq gestjoni taghhom;

(d) jaccertaw li I-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jippruvaw
jiksbu l-approvazzjoni tal-manigment superjuri tal-istituzzjoni ta’ kreditu jew tal-istituzzjoni finanzjarja ghall-istabbi-
liment u l-manteniment ta’ relazzjonijiet ta’ negozju briskji oghla, jew ghat-twettiq ta’ tranzazzjoni okkazjonali
b'riskju oghla;

(e) jaccertaw li I-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jiddeterminaw
is-sors u, meta applikabbli, id-destinazzjoni tal-fondi li ghandhom jintuzaw fir-relazzjoni ta’ negozju jew fit-
tranzazzjoni okkazjonali;
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(f) jaccertaw li I-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz iwettqu
monitoragg kontinwu mtejjeb tar-relazzjoni ta’ negozju inkluz monitoragg imtejjeb tat-tranzazzjonijiet, sakemm il-
ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma jkunu ragonevolment issodisfati li jithmu r-riskju marbut mal-hasil
tal-flus u mal-finanzjament tat-terrorizmu assocjat mar-relazzjoni ta’ negozju;

(g) jaccertaw li l-ferghat jew is-sussidjarji b’'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz jikkondividu
mal-istituzzjoni ta’ kreditu jew mal-istituzzjoni finanzjarja l-informazzjoni ta’ rapport dwar tranzazzjonijiet
suspettuzi li tkun wasslet ghall-gharfien, is-suspett jew ir-ragunijiet ragonevoli li jkunu suspettati tentattivi jew
okkorrenzi ta’ hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu, bhal fatti, tranzazzjonijiet, ¢irkostanzi u dokumenti li
fughom jibbazaw is-suspetti, inkluza informazzjoni personali sal-punt li jkun possibbli skont il-ligi tal-pajjiz terz;

(h) jwettqu monitoragg kontinwu mtejjeb fuq kwalunkwe klijent u, meta applikabbli, fuq kwalunkwe sid benefi¢jarju ta’
klijent ta’ fergha jew sussidjarja b'maggoranza tal-ishma stabbilita fil-pajjiz terz li jkun maghruf li kien soggett ta’
rapporti dwar tranzazzjonijiet suspettuzi minn entitajiet ohra tal-istess grupp;

(i) jaccertaw li l-ferghat jew is-sussidjarji b'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbiliti fil-pajjiz terz ikollhom
sistemi u kontrolli effettivi fis-sehh biex jidentifikaw u jirrapportaw tranzazzjonijiet suspettuzi;

() jaccertaw li -ferghat jew is-sussidjarji b’'maggoranza tal-ishma taghhom li jkunu stabbilit fil-pajjiz terz izommu
aggornati l-profil tar-riskju u l-informazzjoni dwar id-diligenza dovuta relatati ma’ klijent ta’ fergha jew sussidjarja

b'maggoranza tal-ishma stabbilita fil-pajjiz terz u jzommuhom siguri sakemm ikun legalment possibbli, u fi
kwalunkwe kaz ghal minn tal-anqas id-durata tar-relazzjoni ta’ negozju.

Artikolu 9

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika minn dne 3. zafi 2019.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Jannar 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/759
tat-13 ta’ Mejju 2019

li jistabbilixxi l-mizuri tranzizzjonali ghall-applikazzjoni tar-rekwiziti tas-sahha pubblika ghall-
importazzjonijiet ta’ ikel li jkun fih kemm prodotti Ii joriginaw mill-pjanti kif ukoll prodotti
pprocessati li joriginaw mill-annimali (prodotti komposti)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li

Artikolu 9 tieghu,
Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 853/2004 jipprevedi bidliet sinifikanti fir-regoli u I-proceduri tas-sahha pubblika
(sikurezza alimentari) li maghhom ghandhom jikkonformaw l-operaturi tan-negozji tal-ikel. B'mod partikolari,
huwa jistabbilixxi certi kundizzjonijiet ghall-importazzjonijiet tal-ikel li jkun fih kemm prodotti li joriginaw mill-
pjanti u prodotti pprocessati li joriginaw mill-annimali (prodotti komposti) fl-Unjoni.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/185 (?) jipprevedi mizuri tranzizzjonali li jidderogaw minn dawn ir-
regoli ghall-operaturi tan-negozji tal-ikel li jimportaw ikel li fih kemm prodotti li joriginaw mill-pjanti kif ukoll
prodotti pprocessati li joriginaw mill-annimali (prodotti komposti), minbarra dawk imsemmija fl-Artikolu 3(1)
u (3) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 28/2012 (}), li ghalihom il-kundizzjonijiet tas-sahha pubblika
ghall-importazzjoni fl-Unjoni ghadhom ma gewx stabbiliti fil-livell tal-Unjoni. Din id-deroga tapplika sal-
31 ta’ Dicembru 2020.

(3)  Ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (“Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali”) () jistab-
bilixxi regoli ghall-prevenzjoni u l-kontroll tal-mard tal-annimali li huma trasmissibbli lill-annimali jew lll-
bnedmin. Dan japplika ghall-prodotti li joriginaw mill-annimali, u ghalhekk ghall-prodotti komposti kif definiti
fl-Artikolu 2(a) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/275/KE (). Ladarba jsir applikabbli, ir-Regolament se jistab-
bilixxi r-rekwiziti ghad-dhul fl-Unjoni ta’ annimali, prodotti germinali u prodotti li joriginaw mill-annimali minn
pajjizi u territorji terzi. Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-21 ta” April 2021.

(4)  Sabiex jigi zgurat li jkun hemm carezza u konsistenza guridika u sabiex tigi ffacilitata t-tranzizzjoni tal-
awtoritajiet ghar-regoli l-godda, jehtieg li jkun hemm data ta’ applikazzjoni unika ghall-kundizzjonijiet ta’
importazzjoni godda ghall-prodotti komposti koperti mill-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.
Ghalhekk, it-tmiem ta’ dawn il-mizuri tranzizzjonali jenhtieg li jigi estiz sal-20 ta’ April 2021.

(5) II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, 1-
Ikel u I-Ghalf.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi mizuri tranzizzjonali ghall-applikazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 ghal perjodu tranzizzjonali mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-20 ta’ April 2021.

() GUL139,30.4.2004, p. 55.

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/185 tat-2 ta’ Frar 2017 li jistabbilixxi mizuri tranzizzjonali ghall-applikazzjoni tar-
Regolamenti (KE) Nru 853/2004 u (KE) Nru 8542004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 29, 3.2.2017, p. 21).

(*) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 28/2012 tal-11 ta’ Jannar 2012, li jistabbilixxi r-rekwiziti ghac-certifikazzjoni tal-
importazzjoni ghall-Unjoni u tat-tranzitu minn gol-Unjoni ta’ Certi prodotti komposti u li jemenda d-Decizjoni 2007/275/KE u r-
Regolament (KE) Nru 1162/2009 (GUL 12, 14.1.2012, p. 1)

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard trasmissibbli tal-annimali u li
jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali”) (GU L 84, 31.3.2016, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/275/KE tas-17 ta’ April 2007 dwar il-listi ta’ annimali u prodotti li huma soggetti ghal kontrolli fil-
postijiet ta’ spezzjoni fuq il-fruntieri skont id-Direttivi tal-Kunsill 91/496/KEE u 97/78/KE (GUL 116, 4.5.2007, p. 9)
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Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, “prodott kompost” ifisser prodott kompost kif definit fl-Artikolu 2(a) tad-Decizjoni
2007/275KE.

Artikolu 3

Deroga li tikkoncerna r-rekwiziti tas-sahha pubblika ghall-importazzjonijiet ta’ ikel li jkun fih
kemm prodotti li joriginaw mill-pjanti kif ukoll prodotti pprocessati li joriginaw mill-annimali

B'deroga mill-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004, l-operaturi tan-negozji tal-ikel li jimportaw ikel li fih
kemm prodotti li joriginaw mill-pjanti kif ukoll prodotti pprocessati li joriginaw mill-annimali, minbarra dawk

imsemmija fl-Artikolu 3(1) u (3) tar-Regolament (UE) Nru 28/2012 ghandhom ikunu ezentati mir-rekwiziti previsti fl-
Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

L-importazzjonijiet ta’ dawn il-prodotti ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tas-sahha pubblika ghall-importazzjoni
tal-Istat Membru li jimportahom.

Artikolu 4
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-20 ta’ April 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/760
tat-13 ta’ Mejju 2019

li jawtorizza t-tqeghid fis-suq tal-bijomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica bhala ikel gdid skont ir-
Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jemenda r-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar
ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b'mod
partikolari l-Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li l-ikel gdid awtorizzat u inkluz fil-lista tal-Unjoni biss jista’ jitgieghed
fis-suq fl-Unjoni.

(2)  Skont l-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/2470 (%) li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Skont Il-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni trid tissottometti abbozz ta’ att ta’
implimentazzjoni li jawtorizza t-tqeghid ta’ ikel gdid fis-suq tal-Unjoni u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  Fl-10 ta’ April 2017, il-kumpanija Skotan S.A. (‘l-Applikant”) ghamlet talba skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
(KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () lill-awtorita kompetenti tal-Polonja biex il-bijomassa tal-
hmira tal-Yarrowia lipolytica titqieghed fis-suq tal-Unjoni bhala ikel ¢did skont it-tifsira tal-punt (d) tal-
Artikolu 1(2) ta’ dak ir-Regolament. L-applikazzjoni talbet biex il-bjjomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica tintuza
fis-supplimenti tal-ikel. Il-livelli massimi ta’ uzu proposti mill-applikant huma 3 g kuljum ghat-tfal ta’ eta bejn
tlieta u disa’ snin, u 6 g kuljum minn ghaxar snin 'l hemm.

(5)  Fil-15 ta’ Novembru 2017, l-awtorita kompetenti tal-Polonja harget ir-rapport ta’ valutazzjoni inizjali taghha.
Fdak ir-rapport, l-awtorita kkonkludiet li I-bjjomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica tissodisfa 1-kriterji ghal ikel
¢did stabbiliti fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 258/97.

(6)  Skont l-Artikolu 35(1) tar-Regolament (UE) 2015/2283, kull talba ghat-tqeghid fis-suq ta’ ikel ¢did fl-Unjoni li
titressaq lil Stat Membru skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97, u li dwarha ma tkunx ittiehdet id-
decizjoni finali qabel I-1 ta’ Jannar 2018 ghandha tigi ttrattata bhala applikazzjoni li tressqet skont ir-Regolament
(UE) 2015/2283.

(7)  Filwaqt li t-talba ghat-tqeghid fis-suq fl-Unjoni tal-bjjomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica bhala ikel gdid
tressqet lil Stat Membru skont I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 258/97, l-applikazzjoni tissodisfa wkoll ir-
rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (UE) 2015/2283.

(8)  Skont I-Artikolu 10(3) tar-Regolament (UE) 2015/2283, fit-22 ta’ Gunju 2018 il-Kummissjoni kkonsultat lill-
Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“-Awtorita”), u talbitha taghti opinjoni xjentifika abbazi ta’ valutazzjoni
tal-bijomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica bhala ikel gdid.

(9)  Fis-17 ta’ Jannar 2019, l-Awtorita adottat is-“Scientific Opinion on the safety of Yarrowia lipolytica yeast biomass
as a novel food pursuant to Regulation (UE) 2015/2283” (*). Dik l-opinjoni hija konformi mar-rekwiziti tal-
Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2015/2283.

() GUL327,11.12.2015, p. 1.

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi -lista tal-Unjoni tal-ikel
¢did skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid (GUL 351, 30.12.2017, p. 72).

() Ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar l-ikel il-gdid u l-ingredjenti godda tal-
ikel (GUL 43,14.2.1997, p. 1).

(*) EFSAJournal 2019;17(2):5594.
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(10) L-opinjoni tal-Awtorita taghti bizZejjed ragunijiet biex jigi stabbilit li I-bijjomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica fl-
uzu u fillivelli tal-uzu proposti, meta tintuza fis-supplimenti tal-ikel, tikkonforma mal-Artikolu 12(1) tar-
Regolament (UE) 2015/2283.

(11)  Id-Direttiva 200246 /KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) tistabbilixxi rekwiziti dwar is-supplimenti tal-ikel.
L-uzu tal-bijjomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica jenhtieg li jigi awtorizzat minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti
ta’ dik id-Direttiva.

(12)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, l-Annimali, 1-
Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  Il-bijomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica kif specifikata fl-Anness ta’ dan ir-Regolament, ghandha tigi inkluza fil-
lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat stabbilit fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470.

2. L-entrata fil-lista tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-kundizzjonijiet tal-uzu u r-rekwiziti tat-
tikkettar stabbiliti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

3. L-awtorizzazzjoni prevista fdan I-Artikolu ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva
2002/46/KE.

Artikolu 2

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kummissjoni
II-President
Jean-Claude JUNCKER

() 1d-Direttiva 2002/46KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Gunju 2002 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri
dwar is-supplimenti tal-ikel (GUL 183, 12.7.2002, p. 51).



ANNESS

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 huwa emendat kif gej:
(1) L-entrata li gejja tiddahhal fit-Tabella 1 (L-ikel gdid awtorizzat) fordni alfabetika:

“Ikel gdid awtorizzat

Kundizzjonijiet li fihom jista’ jintuza l-ikel gdid

Rekwiziti tat-tikkettar specifici addizzjonali

Rekwiziti ohra

Bijomassa tal-hmira
tal-Yarrowia lipolytica

Kategorija tal-ikel specifikat

Livelli massimi

Is-Supplimenti tal-Tkel kif definiti fid-Diret-
tiva 2002/46/KE, ghajr is-supplimenti tal-
ikel ghat-trabi u ghat-tfal zghar

6 glkuljum ghat-tfal minn ghaxar snin ’il
fuq, ghall-adolexxenti u ghall-popolazzjoni
adulta generali

3 glkuljum ghat-tfal ta’ eta bejn tlieta u disa’
snin

Id-denominazzjoni tal-ikel gdid fuq it-tikket-
tar tal-oggetti tal-ikel li filhom minn dan I-
ikel ghandha tkun “bijjomassa tal-hmira tal-
Yarrowia lipolytica meqruda bis-shana™

(2) L-entrata li gejja tiddahhal fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet) fordni alfabetika:

“Ikel Gdid Awtorizzat

Specifikazzjoni

Bijomassa tal-hmira
tal-Yarrowia lipolytica

Deskrizzjoni/Definizzjoni:

L-ikel gdid huwa I-bjjomassa tal-hmira tal-Yarrowia lipolytica mnixxfa u meqruda bis-shana.

Karatteristi¢i/Kompozizzjoni:
Proteina: 45-55 g/100 g

Fibra: 24-30 g/100 g

Zokkor: < 1,0 g[100 g

Xaham: 7-10 g/100 g

Irmied totali: < 12 %

Kontenut ta’ ilma: < 5 %

Kontenut ta’ materja niexfa: > 95 %

Kriterji mikrobijologici:

Ghadd Mikrobjali Aerobiku Totali: < 5 x 10* CFU/g

Ghadd ta’ Hmira u Moffa Totali: < 102 CFU/g

Celloli vijabbli tal-Yarrowia lipolytica ('): < 10 CFU/g (jigifieri I-limitu ta’ detezzjoni)

Koliformi: < 10 CFU/g
Salmonella spp.: Nuqqas £25 g

(") Iridu jigu ttestjati immedjatament wara l-pass tat-trattament bis-shana. Il-mizuri jridu jkunu fis-sehh biex tigi evitata l-kontaminazzjoni krocjata bic-celloli vijabbli tal-Yarrowia lipolytica waqt l-imballagg

ufjew il-hzin tal-ikel gdid.”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2019/761
tat-13 ta’ Mejju 2019

li temenda d-Decizjoni 2014/486/PESK dwar il-Missjoni ta’ Konsulenza tal-Unjoni Ewropea ghar-
Riforma tas-Settur tas-Sigurta Civili fl-Ukrajna (EUAM Ukraine)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 42(4) u 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1) Fit-22 ta’ Lulju 2014 il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/486/PESK (') dwar il-Missjoni ta’ Konsulenza tal-
Unjoni Ewropea ghar-Riforma tas-Settur tas-Sigurta Civili fl-Ukrajna (EUAM Ukraine).

(2)  Fl-20 ta’ Novembru 2017 il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2017/2161 (3, li estendiet il-mandat tal-EUAM
Ukraine sal-31 ta’ Mejju 2019 u pprovdiet ammont ta’ referenza finanzjarja ghall-istess perjjodu. Fit-18 ta’
Dicembru 2017 dak l-ammont ta’ referenza zdied permezz tad-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 20172371 ().

(3)  Fil-5 ta’ Marzu 2019, wara r-riezami strategiku tal-EUAM Ukraine, il-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta rrakkomanda li
|-EUAM Ukraine tigi estiza sal-31 ta’ Mejju 2021.

(4)  Ghalhekk id-Decizjoni 2014/486/PESK jenhtieg li tigi estiza sal-31 ta’ Mejju 2021.

(5)  L-EUAM Ukraine ser titwettaq fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ timpedixxi l-kisba tal-
objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbilit fl-Artikolu 21 tat-Trattat,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/486/PESK ghandha tigi emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 14(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ammont ta’ referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa relatata mal-EUAM Ukraine ghall-perijodu mill-
1 ta’ Gunju 2019 sal-31 ta’ Mejju 2021 ghandu jkun ta’ EUR 54 138 700.”

(2) fl-Artikolu 19, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:
“Ghandha tapplika sal-31 ta’ Mejju 2021.".

() I1d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/486/PESK tat-22 ta’ Lulju 2014 dwar il-Missjoni ta’ Konsulenza tal-Unjoni Ewropea ghar-Riforma tas-
Settur tas-Sigurta Civili fl-Ukrajna (EUAM Ukraine) (GUL 217, 23.7.2014, p. 42).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/2161 tal-20 ta’ Novembru 2017 li temenda d-Decizjoni 2014486/PESK dwar il-Missjoni ta’
Konsulenza tal-Unjoni Ewropea ghar-Riforma tas-Settur tas-Sigurtd Civili fl-Ukrajna (EUAM Ukraine) (GU L 304, 21.11.2017, p. 48).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/2371 tat-18 ta’ Dicembru 2017 li temenda d-Decizjoni 2014/486/PESK dwar il-Missjoni ta’
Konsulenza tal-Unjoni Ewropea ghar-Riforma tas-Settur tas-Sigurtd Civili fl-Ukrajna (EUAM Ukraine) (GU L 337, 19.12.2017, p. 34).
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
F. MOGHERINI
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2019/762
tat-13 ta’ Mejju 2019

li temenda d-Decizjoni 2014/219/PESK dwar il-Missjoni tal-PSDK tal-Unjoni Ewropea fil-Mali
(EUCAP Sahel Mali)

KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikoli 42(4) u 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fil-15 ta’ April 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/219/PESK () dwar il-Missjoni tal-PSDK tal-Unjoni
Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali).

(2)  Fil-21 ta’ Frar 2019, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2019/312 (3 li testendi I-EUCAP Sahel Mali u li
tipprovdilha ammont ta’ referenza finanzjarja sal-14 ta’ Jannar 2021.

(3)  Fil-25 ta’ Gunju 2018, fil-konkluzjonijiet tieghu dwar is-Sahel/Mali, il-Kunsill issottolinja l-importanza tar-regjona-
lizzazzjoni tal-PSDK fis-Sahel bil-ghan li jissahhah, kif adatt, l-appogg civili u militari ghal kooperazzjoni
transkonfinali, l-istrutturi ta’ kooperazzjoni regjonali, b'mod partikolari dawk tal-G5 tas-Sahel, u I-kapacita u s-
sjieda tal-pajjizi tal-G5 biex jindirizzaw l-isfidi ta’ sigurta fir-regjun.

(4)  Fil-15 ta’ Frar 2019, il-Ministru ghall-Affarijiet Barranin tar-Repubblika Izlamika tal-Mauritania laga’ l-iskjerament
previst tal-EUCAP Sahel Mali b’appogg ghall-G5 tas-Sahel u ghall-kapacitajiet nazzjonali tal-Mauritania.

(5)  Fit-18 ta’ Frar 2019, il-Kunsill approva Kuncett tal-Operazzjonijiet c¢ivili-militari kongunt dwar ir-Regjonaliz-
zazzjoni tal-azzjoni tal-PSDK fis-Sahel.

(6)  Ghalhekk jenhtieg li d-Decizjoni 2014/219/PESK tigi emendata skont dan.

(7)  I-EUCAP Sahel Mali ser titmexxa fil-kuntest ta’ sitwazzjoni li tista’ tiddeterjora u li tista’ xxekkel il-kisba tal-
objettivi tal-azzjoni esterna tal-Unjoni kif stabbilit fl-Artikolu 21 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2014/219/PESK hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, il-paragrafi 3 u 4 huma sostitwiti b’dan li gej:

“3. I-EUCAP Sahel Mali ghandha tikkontribwixxi, minghajr pregudizzju ghall-mandat ewlieni taghha fil-Mali,
ghar-regjonalizzazzjoni tal-azzjoni tal-PSDX fis-Sahel billi tikkontribwixxi ghat-titjib tal-interoperabbilta u l-koordi-
nazzjoni bejn il-forzi tas-sigurta interna tal-pajjizi tal-G5 tas-Sahel, kif ukoll billi tappogga I-kooperazzjoni transkon-
finali, billi tappogga strutturi ta’ kooperazzjoni regjonali u billi tikkontribwixxi ghat-titjib tal-kapacitajiet nazzjonali
tal-pajjizi tal-G5 tas-Sahel. II-FEUCAP Sahel Mali tista’ twettaq dawk l-attivitajiet fil-pajjizi tal-G5 tas-Sahel. Ghal dak
il-ghan, il-EUCAP Sahel Mali ghandha tipprovdi tahrig, konsulenza u appogg specifiku iehor lill-pajjizi tal-G5 tas-
Sahel, skont il-mezzi u l-kapacitajiet taghha, fuq talba mill-pajjiz ikkoncernat u b’kont mehud tas-sitwazzjoni ta’
sigurta.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2014/219/PESK tal-15 ta’ April 2014 dwar il-Missjoni ta’ PSDK tal-Unjoni Ewropea fMali (EUCAP Sahel Mali)
(GUL113,16.4.2014, p. 21).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2019/312 tal-21 ta’ Frar 2019 li temenda u testendi d-Decizjoni 2014/219/PESK dwar il-Missjoni tal-
PSDK tal-Unjoni Ewropea fil-Mali (EUCAP Sahel Mali) (GUL 51, 22.2.2019, p. 29).
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4. Biex tilhaq l-objettiv taghha, il-EUCAP Sahel Mali ghandha topera skont il-linji strategici ta’ operazzjoni definiti
fil-Kuncett ta’ Maniggar ta’ Krizi approvati mill-Kunsill fis-17 ta’ Marzu 2014 u pprezentati fid-dokumenti ta’
ppjanar operazzjonali approvati mill-Kunsill, inkluz il-Kuncett tal-Operazzjonijiet ¢ivili-militari kongunt dwar ir-
Regjonalizzazzjoni tal-azzjoni tal-PSDK fis-Sahel. Qabel ma tinbeda attivita gdida fpajjiz tal-G5 tas-Sahel gdid, il-
Kumitat Politiku u ta’ Sigurta ghandu jigi infurmat b’dan.”;

(2) fl-Artikolu 14(1), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-ammont ta' referenza finanzjarja mahsub biex ikopri n-nefqa marbuta mal-EUCAP Sahel Mali bejn I-
1 ta’ Marzu 2019 u l-14 ta’ Jannar 2021 ghandu jkun ta’ EUR 68 150 000,00.”;

(3) 1-Artikolu 14a jigi sostitwit b'dan i gej:

“l.  Ghandha tigi stabbilita Cellula ta’ Konsulenza u Koordinazzjoni Regjonali (RACC) fi hdan il-EUCAP Sahel
Mali.

2. L-RACC ghandha tinkludi I-persunal kollokat mal-EUCAP Sahel Mali u I-Esperti ghas-Sigurta Interna u d-Difiza
(ISDE) li jinsabu fid-Delegazzjonijiet tal-Unjoni ghall-Burkina Faso, i¢-Chad, il-Mali il-Mauritania u n-Niger. L-RACC
ghandha gradwalment tirriloka persunal minn Bamako ghal Nouakchott, fkonformita mal-paragrafu 7 u b’kont
mehud tas-sitwazzjoni ta’ sigurta.

3. L-objettivi tal-RACC, fkooperazzjoni mill-qrib u delegazzjonijiet tal-Unjoni u mal-Missjonijiet ezistenti tal-
PSDK fis-Sahel, ghandhom ikunu li:

(a) tikkontribwixxi ghall-gharfien tas-sitwazzjoni min-naha tal-Unjoni tal-htigijiet u I-lakuni tas-sigurta u d-difiza tal-
ghall-g ) ) gl g
pajjizi tal-G5 tas-Sahel li jappartjenu ghall-kooperazzjoni transkonfinali regjonali u li jindirizzaw sfidi ta’ sigurta;

(b) tappogga l-istrutturi u l-pajjizi tal-G5 tas-Sahel sabiex jigu msahha l-kooperazzjoni regjonali u l-kapacitajiet
operazzjonali fil-qasam tad-difiza u s-sigurta, fkonformita mad-dritt internazzjonali, id-drittijiet tal-bniedem u -
Approcc Strategiku tal-UE dwar in-Nisa, il-Paci u s-Sigurta stabbilit mill-Kunsill fil-konkluzjonijiet tieghu fl-10 ta’
Dicembru 2018;

(c) tiffacilita l-organizzazzjoni ta’ tahrig, il-forniment ta’ konsulenza u appogg specifiku iehor mill-Missjonijiet tal-
PSDK tal-Unjoni fis-Sahel ghall-pajjizi tal-G5 tas-Sahel, b’'mod partikolari l-organizzazzjoni ta’ korsijiet ta’ tahrig
ghat-trainees tas-sigurta u d-difiza ta’ dawk il-pajjizi.

4. L-ISDE ghandhom jigbru informazzjoni relatata ma’ kwistjonijiet ta’ sigurtda u difiza fil-pajjizi ospitanti
taghhom. Huma ghandhom jipprovdu tali informazzjoni u, fejn xieraq, jaghmlu rakkomandazzjonijiet lill-Kap tal-
RACC. Huma ghandhom izommu infurmat kif xieraq lill-Kap tad-Delegazzjoni tal-Unjoni fil-post fejn jinsabu.

5. Il-Kmandant ta’ Operazzjoni Civili ghandu jezer¢ita l-kmand u l-kontroll strategici tal-RACC, taht il-kontroll
politiku u d-direzzjoni strategika tal-KPS u l-awtorita generali tar-RGh. B’deroga mill-Artikolu 6(1), il-Kap tal-RACC
ghandu jaga’ direttament taht il-Kmandant ta’ Operazzjoni Civili u ghandu jagixxi fkonformitd mal-istruzzjonijiet
moghtija minnu. Il-Kap tal-RACC ghandu johrog struzzjonijiet lill-persunal kollu tal-RACC.

6. Il-Kap tal-Missjoni ghandu jezercita l-awtorita fuq il-persunal tal-RACC fl-applikazzjoni tal-Artikolu 6(2) sa (4)
u l-Artikolu 11[, minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 7 ta’ dan l-Artikolu.

7. I-EUCAP Sahel Mali ghandha tidhol fl-arrangamenti amministrattivi necessarji mad-Delegazzjonijiet tal-Unjoni
ghall-Burkina Faso, i¢-Chad, il-Mali, il-Mauritania u n-Niger dwar l-appogg li ghandu jinghata lill-persunal taghha.

Dawk l-arrangamenti amministrattivi ghandhom, b'mod partikolari:

(a) jizguraw li l-membri tal-persunal tal-EUCAP Sahel Mali, b'mod partikolari I-RACC jinghataw l-appogg logistiku
u ta’ sigurta necessarju ghat-twettiq tal-kompiti taghhom;

(b) jipprevedu li I-Kapijiet tad-Delegazzjonijiet ikollhom l-awtorita fuq il-membri tal-persunal tal-EUCAP Sahel Mali,
b'mod partikolari I-RACC, fid-Delegazzjonijiet tal-Unjoni rispettivi taghhom, b'mod partikolari sabiex ikunu
jistghu jwettqu d-dmir ta’ diligenza taghhom, jizguraw konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta applikabbli u jikkon-
tribwixxu ghall-ezercitar ta’ kontroll dixxiplinarju, u jinzammu infurmati kif xieraq minn tali membri tal-
persunal dwar l-attivitajiet taghhom.

(c) jipprevedu li -Kapijiet tad-Delegazzjonijiet ghandhom jizguraw li -membri tal-persunal tal-EUCAP Sahel Mali,
b'mod partikolari I-RACC, meta jinsabu fDelegazzjoni tal-Unjoni, igawdu mill-istess privileggi u immunitajiet kif
moghtija lill-persunal fdik id-Delegazzjoni tal-Unjoni.”.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
F. MOGHERINI
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2019/763
tat-13 ta’ Mejju 2019

li timplimenta d-Deéizjoni 2013/798/PESK dwar mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Centru-
Afrikana

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 31(2) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2013/798/PESK tat-23 ta’ Dicembru 2013 dwar mizuri restrittivi kontra r-
Repubblika Centru-Afrikana (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 2c taghha,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:
(1)  Fit-23 ta’ Dicembru 2013, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2013/798/PESK.

(2)  Fit-18 ta’ April 2019, il-Kumitat tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti stabbilit bis-sahha tar-Rizoluzzjoni
2127 (2013) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti aggorna l-informazzjoni li tirrigwarda persuna wahda
soggetta ghal mizuri restrittivi.

(3)  Ghalhekk jenhtieg li I-Anness ghad-Decizjoni 2013/798/PESK jigi emendat skont dan,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Anness ghad-Decizjoni 2013/798/PESK huwa b'dan emendat kif indikat fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Mejju 2019.

Ghall-Kunsill
[1-President
F. MOGHERINI

() GUL352,24.12.2013,p.51.
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ANNESS

Fid-Decizjoni 2013/798/PESK, l-Anness, Parti A (Persuni), l-entrata ghall-persuna elenkata hawn taht hija sostitwita bl-
entrata li gejja:

“12. Abdoulaye HISSENE (psewdonimu: a) Abdoulaye Isséne; b) Abdoulaye Hissein; c¢) Hissene Abdoulaye; d)
Abdoulaye Isséne Ramadane; e) Abdoulaye Issene Ramadan; f) Issene Abdoulaye)

Data tat-twelid: a) 1967; b) 1 ta’ Jannar 1967
Post tat-twelid: a) Ndele, Bamingui-Bangoran, ir-Repubblika Centru-Afrikana; b) Haraze Mangueigne, i¢-Chad
Nazzjonalita: a) ir-Repubblika Centru-Afrikana; b) i¢-Chad

Nru. tal-passaport: Passaport diplomatiku tar-RCA bin-numru D00000897, mahrug fil-5 ta’ April 2013
(validu sal-4 ta’ April 2018)

Nru ta’ identifikazzjoni nazzjonali: Numru tal-karta tal-identitd nazzjonali ta¢c-Chad 103-00653129-22,
mahrug fil-21 ta’ April 2009 (jiskadi fil-21 ta’ April 2019)

Indirizz: a) KM5, Bangui, ir-Repubblika Centru-Afrikana; b) Nana-Grebizi, ir-Repubblika Centru-Afrikana; c)
Ndjari, Ndjamena, i¢-Chad

Data tad-dezinjazzjoni min-NU:17 ta’ Mejju 2017

Informazzjoni ohra: Hisséne kien precedentement il-Ministru ghaz-Zghazagh u I-Isport bhala parti mill-
Kabinett tal-eks-President tar-Repubblika Centru-Afrikana Michel Djotodia. Qabel dan, huwa kien il-kap tal-
Konvenzjoni tal-Patrijotti ghall-Gustizzja u 1-Pai, partit politiku. Huwa stabbilixxa wkoll lilu nnifsu bhala I-
mexxej tal-milizzji armati fBangui, b'mod partikolari fil-kwartier “PK5” (it-tielet distrett). Isem il-missier hu
Abdoulaye. Isem l-omm hu Absita Moussa. Ritratt huwa disponibbli biex jiddahhal fl-Avviz Spe¢jali ta’ bejn 1-
INTERPOL u 1-Kunsill tas-Sigurta tan-NU. Link ghas-sit web tal-Avviz Spe¢jali tal-INTERPOL-Kunsill tas-Sigurta
tan-NU: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910

Informazzjoni mit-tagsira narrattiva tar-ragunijiet ghall-elenkar fil-lista pprovduta mill-Kumitat tas-
Sanzjonijiet:

Abdoulaye Hisséne gie elenkat fis-17 ta’ Mejju 2017 skont il-paragrafi 16 u 17(g) tar-rizoluzzjoni 2339(2017)
bhala li jiehu sehem jew jipprovdi appogg ghal atti li jdghajfu l-paci, I-istabbilta jew is-sigurtd tar-RCA, inkluz
atti li jheddu jew ixekklu I-process ta’ transizzjoni politika, jew il-process ta’ stabbilizzazzjoni u rikon¢iljazzjoni
jew li jheggu l-vjolenza; u li huwa ‘nvolut fl-ippjanar, id-direzzjoni, l-isponsorizzazzjoni, jew it-twettiq ta’
attakki kontra missjonijiet tan-NU jew prezenzi tas-sigurta internazzjonali, inkluz il-MINUSCA, il-Missjonijiet
tal-Unjoni Ewropea u l-operazzjonijiet Francizi li jappoggawhom.’

Informazzjoni addizzjonali:

Abdoulaye Hissene u membri ohra tal-eks-Séléka kkollaboraw ma’ instigaturi anti-balaka alleati mal-eks-
President tar-Repubblika Centru-Afrikana (RCA) Frangois Bozizé, inkluz Maxime Mokom, biex jinkoraggixxu
protesti vjolenti u glied f'Settembru tal-2015 bhala parti minn attentat ta’ kolp ta’ stat li falla biex iwaqqa’ I-
Gvern waqt li I-President Transizzjonali ta’ dakinhar Catherine Samba-Panza kienet ged tattendi l-Assemblea
Generali tan-NU tal-2015. Mokom, Hisséne, u ohrajn gew akkuzati mill-gvern tar-RCA b’diversi reati kriminali,
inkluz qtil, hrugq, tortura, u sakkeggi, li rrizultaw mill-kolp ta’ stat li falla.

Mill-2015, Hisséne kien sar wiehed mill-mexxejja ewlenin tal-milizzji armati li jinsabu fil-kwartier “PK5” ta’
Bangui u li kienu jinkludu aktar minn 100 ragel. Huwa xekkel il-liberta ta’ moviment u t-treggigh lura tal-
awtorita tal-istat fiz-zona, inkluz permezz ta’ tassazzjoni illegali tat-trasport u attivitajiet kummercjali. Fit-tieni
nofs tal-2015, Hisseéne agixxa bhala r-rapprezentant tan-“Nairobisti” tal-eks-Séléka fBangui li operaw fil-qafas
ta’ ravvicinament mal-gellieda anti-balaka taht Mokom. Irgiel armati taht il-kontroll ta’ Haroun Gaye u Hisséne
ppartecipaw fil-grajjiet vjolenti li sehhew fBangui bejn is-26 ta’ Settembru u t-3 ta’ Ottubru 2015.

II-membri tal-grupp ta’ Hissene huma ssuspettati li kienu involuti fattakk fit-13 ta’ Dicembru 2015 — il-jum
tar-referendum kostituzzjonali — fuq il-vettura ta’ Mohamed Moussa Dhaffane, mexxej tal-eks-Séléka. Hisséne
huwa akkuzat li orkestra l-vjolenza fid-distrett KM5 ta’ Bangui li biha nqgatlu hames persuni, indarbu ghoxrin,
u zammet lir-residenti milli jivvutaw fir-referendum kostituzzjonali. Hissene qieghed l-elezzjonijiet friskju billi
holoq c¢iklu ta’ attakki ta’ ritaljazzjoni bejn gruppi differenti.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/6098910
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Fil-15 ta’ Marzu 2016, Hisséne nqabad mill-pulizija fl-ajruport M’poko ta’ Bangui u gie ttrasferit lit-tagsima ta’
ricerka u investigazzjoni tal-gendarmerija nazzjonali. Il-milizzja tieghu sussegwentement helsuh, bl-uzu tal-
forza, u serqet arma li precedentement kienet mghoddija minn MINUSCA bhala parti minn talba ghal
ezenzjoni approvata mill-Kumitat.

Fid-19 ta’ Gunju 2016, wara l-arrest ta’ negozjanti Musulmani minn forzi tas-sigurta interni f“PK 127, il-
milizzji ta’ Gaye u Hisséne hatfu hames pulizija nazzjonali fBangui. FI-20 ta’ Gunju, il-MINUSCA ghamlet
tentattiv biex tehles il-pulizija. Irgiel armati taht il-kontroll ta’ Hissene u Gaye kienu involuti fi sparar ma’ forzi
taz-zamma tal-paci li ppruvaw jehilsu l-ostaggi. B'rizultat ta’ dan, ingatlu mill-inqgas sitt individwi u indarab
membru tal-forzi ghaz-zamma tal-paci.

Fit-12 ta’ Awwissu 2016, Hisséne mexxa konvoj ta’ sitt vetturi b'individwi armati sew. Il-konvoj, li kien qed
jahrab minn Bangui, gie intercettat minn MINUSCA fin-Nofsinhar ta’ Sibut. Fi triqtu lejn it-Tramuntana, il-
konvoj kien involut fi sparar ma’ forzi tas-sigurta interna fdiversi punti ta’ kontroll. Il-konvoj eventwalment
twaqqgaf minn MINUSCA 40 km min-Nofsinhar ta’ Sibut. Wara bosta glidiet b’armi tan-nar, MINUSCA qabdet
11-il ragel, izda Hisséne u diversi ohra harbu. Individwi arrestati indikaw lil MINUSCA li Hisséne kien il-mexxej
tal-konvoj li I-ghan tieghu kien li jasal Bria u jippartecipa fl-Assemblea tal-gruppi eks-Séléka li giet organizzata
minn Nourredine Adam.

FAwwissu u Settembru 2016, il-Bord ta’ Esperti zar Sibut darbtejn sabiex jispezzjona l-oggetti personali tal-
konvoj ta’ Hisséne, Gaye u Hamit Tidjani, li ngabad minn MINUSCA fit-13 ta’ Awwissu. [l-Bord spezzjona
wkoll il-munizzjon maqbud fid-dar ta’ Hisséne fis-16 ta’ Awwissu. Taghmir militari letali u mhux letali gie
rkuprat mis-sitt vetturi u mill-individwi magbuda. Fis-16 ta’ Awwissu 2016, il-Gendarmerija Centrali ghamlet
rejd fid-dar ta’ Hissene fBangui. Instabu aktar minn 700 arma.

Fl-4 ta’ Settembru 2016, grupp ta’ elementi eks-Séléka li kienu gejjin minn Kaga-Bandoro fuq sitt muturi biex
jigbru lil Hisseéne u l-affiljati tieghu fethu n-nar kontra MINUSCA hdejn Dékoa. Waqt dan l-in¢ident, inqatel
gellied eks-Séléka, u zewg membri tal-forzi taz-zamma tal-paci u ¢ivili sfaw midruba.”
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RETTIFIKA

Rettifika tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/1926 tal-31 ta’ Mejju 2017 li
jissupplimenta d-Direttiva 2010/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-
forniment ta’ servizzi ta’ informazzjoni dwar l-ivvjaggar multimodali fI-UE kollha

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 272 tal-21 ta’ Ottubru 2017)

Fpagna 12, fl-Anness, fit-Taqsima 1.3, fil-punt (a):
minflok:  “Standard komuni dettaljat u talba ghal noll spe¢jali (il-mezzi skedati kollha):”,

aqra: “Talba dwar nollijiet standard komuni u nollijiet specjali dettaljati (il-mezzi skedati kollha):”.

Rettifika tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 487/2013 tat-8 ta’ Mejju 2013 1i jemenda, ghall-

finijiet tal-adattament tieghu ghall-progress tekniku u xjentifiku, ir-Regolament (KE)

Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-klassifikazzjoni, l-ittikkettar u I-
imballagg tas-sustanzi u t-tahlitiet

(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 149 tal-1 ta’ Gunju 2013)

Fpagna 58, fl-Anness VI, fl-emendi tal-Parti 1 tal-Anness VI tar-Regolament (KE) Nru 1272/2008, fil-punt 1(a) u fil-
punt 1(b),

minflok:  “(1) Il-Parti 1 hija emendata kif gej:

(a) Fit-Tabella 1.1, din ir-ringiela li gejja:

‘Gass li jagbad Gass 1 li jagbad
Gass 2 li jagbad’

tinbidel b’'din:

‘Gass li jagbad Gass 1 li jagbad
Gass 2 li jagbad
Gass A Kimikament Instabbli

Gass B Kimikament Instabbli’

(b) Fit-Tabella 1.1, din ir-ringiela li gejja:

‘Ajrusol li jagbad Ajrusol 1 li jagbad
Ajrusol 2 li jagbad’

tinbidel b’'din:

‘Ajrusol Ajrusol 1
Ajrusol 2

”

Ajrusol 3
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aqra: “(1) 1l-Parti 1 hija emendata kif gej:
(a) Fit-Tabella 1.1, din ir-ringiela li gejja:
‘Gass li jagbad Flam. Gas 1
Flam. Gas 2’
tinbidel b’din:
‘Gass li jagbad Flam. Gas 1
Flam. Gas 2

Chem. Unst. Gas A
Chem. Unst. Gas B’

(b) Fit-Tabella 1.1, din ir-ringiela li gejja:

‘Aerosol li jagbad Flam. Aerosol 1
Flam. Aerosol 2’

tinbidel b’'din:

‘Aerosol Aerosol 1

Aerosol 2

Aerosol 3”
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